


English

WARNING:

Adult Assembly Required

Deutsch

WARNHINWEIS:
Muss von Erwachsenen montiert werden.

Francais
ATTENTION :
Assemblage par un adulte requis.

Nederlands

WAARSCHUWING
Te monteren door een volwassene.

Dansk

ADVARSEL!
Skal monteres af en voksen.

islenska

VIDVORUN:
Samsetningar af halfu fullordinna krafist.

Norsk

ADVARSEL:
Skal monteres av en voksen.

Suomi

VAROITUS
Kasauksen saa suorittaa vain aikuinen.

Svenska

VARNING:
Montering av vuxen krévs.

Cesky
VAROVANI:
VyZadovana instalace dospélou osobou

Espafiol
ADVERTENCIA:
El montaje debe hacerlo un adulto.

Italiano
AVVERTENZA:
E richiesto il montaggio da parte di un adulto.

Magyar
FIGYELMEZTETES!
Az &sszeszerelést felndtt végezze!

Polski
OSTRZEZENIE:
Wymagany montaz przez osobe dorostg

Eesti
HOIATUS!
Kokku v8ib panna vaid taiskasvanu.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

MontaZza javeic pieaugusajam
Lietuviy

ISPEJIMAS
Surinkti turi suaugusysis.

Portugues

ATENGAO:

Necessaria montagem por um adulto.
Roména

AVERTISMENT:
Este necesara asamblarea de catre un adult.

Slovensky
UPOZORNENIE:
MontdZz moéZe vykondvat len dospela osoba.

Bbnarapcku
BHUMAHWE!
M3nckBa ce crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH.

Hrvatski

UPOZORENVJE:
Sastavljati treba odrasla osoba

EAANVIKA

MpoeglSomoinon:

Amtatteitat cuvappoAdynon amod eviAka
Pyccknii

NPEAYNPEXXAEHWUE:
C6opKa A0/KHA NPOV3BOANTLCS B3POC/IbIM.

YKpaiHCcbKa
YBATA:
CknapaTv Ma€ JopoCauii.

Srpski
UPOZORENJE:
Neophodno sastavljanje od strane odrasle osobe.

Slovenscina

OPOZORILO:
Izdelek naj sestavlja odrasla oseba.

Tarkge

UYARI:
Yetiskin tarafindan monte edilmelidir.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN:
Harus Dirakit oleh Orang Dewasa

Bahasa Malaysia
AMARAN:
Pemasangan oleh Orang Dewasa Diperlukan
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Tiéng Viét

CANH BAO:
Viéc lap rap phai do ngudi I6n thuc hién.
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English

Tighten the screws if you want the truck to run
more stiffly and provide better support for the
child. When the child feels more confident,
loosen the screws and the truck will run more
easily.

Deutsch

Zum langsamen Rollen des Wagens als
Unterstutzung beim Laufenlernen Schrauben
anziehen. Zum leichteren Rollen des Wagens,
wenn das Kind sicherer laufen kann, die
Schrauben etwas losdrehen.

Francais

Régler la vitesse de déplacement a l'aide des
vis. Desserrer les vis au fur et a mesure que
I'enfant prend de I'assurance.

Nederlands

Draai de schroeven strakker aan als de wagen
minder soepel moet rollen. Het kind wordt dan
beter ondersteund. Draai de schroeven wat
minder strak aan als het kind zich zekerder
voelt en de wagen soepeler mag rollen.

Dansk

Speend skruerne, hvis du vil have, at vognen
skal kere langsommere og give barnet bedre
stotte. Lasn skruerne, nar barnet er mere
sikkert, sa ruller vognen hurtigere.

islenska

Herdid skrdfurnar ef pu vilt ad sparkbillinn
fari haegar og pa hefur barnid betra jafnvaegi.
begar barnid er ordid 6ruggara mes sig, losid
pa skrufurnar og pad verdur audveldara fyrir
pad ad yta sér afram

Norsk

Stram skruene dersom du vil at vognen skal
ga saktere. Da far barnet bedre stotte. Lasne
skruene nar barnet kjenner seg sikrere, sa
ruller vognen lettere.

Suomi

Kirista ruuveja, jos haluat karrysta
tukevamman. Néin lapsi saa siitd enemman
tukea. Loysenna ruuveja lapsen tuntiessa
itsensa varmemmaksi.

Svenska

Dra at skruvarna om du vill att vagnen ska ga
trogare. Da far barnet ett battre stod. Lossa
skruvarna nar barnet kanner sig sakrare, sa
rullar vagnen lattare.

Cesky

Srouby utdhnéte tehdy, kdy? chcete, aby vozik
jel pomaleji a poskytoval ditéti vétSi oporu.
Kdyz Srouby povolite, vozik pojede lehceji.

Espaiiol

Si quieres que el coche se desplace con menos
suavidad, ajusta los tornillos. De este modo, el
nifio tendrd un apoyo mas seguro. Cuando el
nifio se sienta mas seguro, suelta los tornillos
para que el coche se desplace con mas
suavidad.

Italiano

Stringi le viti se vuoi che il carrellino scorra pit
lentamente e garantisca un sostegno migliore
al bambino. Allenta le viti quando il bambino si
sente piu sicuro, cosi il carrellino scorrera piu
agevolmente.

Magyar

Ha azt akarod, hogy a taliga nehezebben
guruljon, biztosabb tdmaszt nyujtva ezzel a
tipegé kisgyereknek, szoritsd meg a csavart. Ha
a gyermek mar 6nallébban mozog és nagyobb
a biztonsagérzete lazitsd meg a csavart - akkor
a taliga konnyebben fog gurulni.

Polski

Dokrecenie $rub sprawi, ze wézek bedzie jezdzit
wolniej i bedzie bezpieczniejszy dla dziecka.
Kiedy dziecko poczuje sie juz pewniej, mozesz
poluzowac Sruby a wézek stanie sie fatwiejszy
do prowadzenia.

Eesti

Pingutage kruvisid, kui soovite, et karu sdidaks
jaigemalt ja tagaks lapse turvalisuse. Kui laps
tunneb end kindlamalt, siis vdite kruvisid
|6dvendada ja kdru hakkab kergemalt liilkuma.

LatvieSu

Ja vélaties, lai spélu ratini sniegtu labaku
balstu bérnam un gratak ripotu, skraves
nepiecieSams pievilkt cieSi. Bérnam klastot
stabilakam, atlaidiet skraves valigak.

Lietuviy

Prisukite varztus stipriai, kad karutis judéty
stabiliau ir vaikas jausty tvirtg atrama. O kai jis
jausis tvir€iau, atlaisvinkite varztus ir karutis
judés lengviau.

Portugues

Aperte os parafusos se desejar que o carrinho
rode de maneira mais rigida e proporcione
um apoio melhor para a crian¢a. Quando a
crianga se sentir mais confiante, desaperte

os parafusos e o carrinho rodaré com mais
facilidade.
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Romaéna

Strange suruburile daca vrei ca acest camion
de jucdrie sa mearga mai greu si sa sustind mai
bine greutatea copilului. Atunci cand copilul
devine mai sigur pe el, slabeste suruburile si
camionul va merge mai usor.

Slovensky

Ak chcete, aby vozik iSiel pomalSie a poskytoval
dietatu vacsiu oporu, zatiahnite Sréby. Ak Sréby
povolite, vozik poje lahS3ie.

Bbnrapcku

3aTerHeTe BMHTOBeTe, KOraTo NckaTe KAMVOHBLT
Aia ce ABVDXW NO-TPYAHO 1 Aa 6bje no-ctabuieH
3a geTeTo. KoraTo To 061e yBepeHoCT,
oTx/1abeTe BMHTOBETE 1 KAMWOHBT Lije ce
ABVXM N0-6BbP30

Hrvatski

Zategnite vijke ako Zelite da se kamion sporije
krece i kako biste djetetu omogucili bolju
potporu. Kad dijete stekne viSe samopouzdanja,
popustite vijke i kamion ¢e se brze kretati.

EAANVIKA

Spi&te g Bideg, €av emBupeite To KAPOTOL
va Kweltal pe peyahltepn SUCKOALA Kat va
TapéxeL kKaAutepn otriptén oto malst. Otav to
nalsi anoktioeL peyahUtepn automenoibnon,
Eeopifte LG BiSeG KaL To KapoToL Ba Kiveitat
TILo EUKOAQ.

Pyccknii

3aTAHUTe LLYpYMbl, eC/IN Bbl XOTHTE, YTO6bI X0Z,
TeNexKM-ornopsl 6bi1 6oniee XECTKM 1 OHa
obecneuynBana nyuLlyto ornopy Ans pebeHka.
Korpaa pe6eHok nouyBCTBYeT cebsi yBepeHHee,
ocnabbTe LLYpYrbI, 1 Tenexka-onopa 6yaet
ABUraTbCs nerye.

YKpaiHcbKa

3aTArHITb LWYypynu, SIKLLIO BU Xo4eTe, o6
Bi30K-OMopa pyxaBcs XopcTKille Ii kpaLLe
3abesnevyBaB onopy BaLlin AnTuHI. Koan
ANTVHa NOYHe NoYyBaTUCA BMeBHeHilue,
nocnabte LWypynw, i Bi3oK-ornopa pyxaTnmeTbCcs
Bi/lbHiLLle.

Srpski

Zategni zavrtnje ako Zeli$ da kamion ide sporije
i da detetu bude bolji oslonac. Kada dete bude
sigurnije, olabavi zavrtnje i kamion ¢e i¢i brze.

Slovenscina

Ce Zeli§, da bo vozicek pocasnejsi in se bo otrok
laZje opiral nanj, privij vijake na kolescih. Ko bo
otrok hodil bolj samozavestno, nekoliko odvij
vijake in vozitek se bo premikal hitreje.

Turkece

Ylrume arabasinin daha duz bir sekilde
ilerlemesini ve gocugunuza daha iyi destek
saglamasini istiyorsaniz vidalari sikilagtirin.
Cocugunuz kendine daha fazla guvendiginde
vidalari gevsetin ve ylriime arabasi daha kolay
ilerlesin.
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Bahasa Indonesia

Kencangkan sekrup jika Anda ingin truk
berjalan lebih kaku dan juga memberikan
dukungan yang lebih baik bagi anak. Ketika
anak merasa lebih percaya diri, kendurkan
sekrup dan truk akan berjalan lebih lancar.

Bahasa Malaysia

Ketatkan skru jika anda inginkan trak agak
sukar bergerak dan memberikan sokongan
yang lebih baik untuk anak anda. Apabila
kanak-kanak berasa lebih yakin, longgarkan
skru dan trak akan bergerak dengan lebih
mudah.
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Tiéng Viét

Siét chat &c vit néu ban mudn xe tai chay chdm
hon va hé trg tét hon cho tré. Khi tré tu tin hon,
nai ldng 8c vit va xe tai sé chay dé dang, tron
tru hon.
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